KENWOOD

OPM-A3

SYSTEME D’ENCEINTES
COMPACT A 3 UNITES

MODE D'EMPLOI

KOMPAKT-3-LAUTSPRECHER-SYSTEM

BEDIENUNGSANLEITUNG

COMPACT 3-DELIG
LUIDSPREKERSYSTEEM

GEBRUIKSAANWIJZING |

SISTEMA DI DIFFUSORI
COMPATTO A 3 ALTOPARLANTI

ISTRUZIONI PER L'USO

SISTEMA COMPACTO DE
ALTAVOCES FORMADO POR 3 UNIDADES

MANUAL DE
INSTRUCCIONES

KENWOOD CORPORATION

LA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
CE DIQUESTO

PRODOTTO E DEPOSITATA PRESSO
KENWOOD ELECTRONICS EUROPE B V
AMSTERDAMSEWEG 37

1422 AC UITHOORN
THE NETHERLANDS

B61-1123-00 00 (E) iGE:0101



o)
2
<
3
E

Prima di attivare I'alimentazione

A Avvertenza Per un uso sicuro dell’apparecchio, leggete attentamente questa pagina

Le unita sono disegnate per il funzionamento che segue.
La Gran Bretagna e I'Europa..........cccecevvnnennne. soloc.a. a230 V

Caratteristiche di questo prodotto

Posizione di ascolto libera, senza la necessita di selezionarla.

Non e necessario selezionare la posizione di ascolto come negli impianti stereo tradizionalh E
possibile provare il piacere dell’ascolto del suono stereo in qualungue punto della stanza ci sl
trovi

Flessibilita di disposizione dei componenti, sia in orizzontale che in verticale.

Questo sistema di diffusori viene configurato da un subwoofer e diffusori satellite compatti
e puo essere montato In tre modi diversi sul supporto fornito in dotazione In tal modo, il
sistema puo essere disposto in modo da adattarsi al luogo in cui st desidera installarlo

Terminale d'ingresso USB per un facile collegamento del sistema a personal
computer.

Il sistema puo essere collegato ad un personal computer tramite il terminale d'ingresso USB
E 1l componente ideale di un sistema audio per computer desktop

POINT SOURCE
in-pHase AUDIO®

Point Source Audio e Il relativo logo sono
marchi di fabbrica di Kentech, USA
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Precauzioni perlasicurezza — * Averer= ferun usoscuo delrapparsectio,
S e A R

AVVERTENZA: PER PREVENIRE FIAMME O RISCHI DIFOLGORAZIONE

NON ESPORRE QUESTO APPARECCHIO ALLA PIOGGIA
O ALL'UMIDITA

IMPORTANTI NORME DI SICUREZZA

Prima di utilizzare I'unita, leggete sempre per intero le norme di sicurezza e le istruzioni Per
ottenere | migliori risultatl, seguite tutte le avvertenze sull’unita stessa e rispettate le istruzioni
diuso Conservate inoltre tutto Il materiale illustrativo per poterlo consultare ancora in futuro
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Alimentazione — L'unita deve essere alimentata solo con energia del tipo prescritto nel manuale o
indicato sull'apparecchio

Protezione del cavo di alimentazione — | cavi di alimentazione devono venire stesi in modo che
non possano venire calpestati o schiacciati da oggetti, facendo particolare attenzione alle giunzioni
fra cavi e spine ed ar punti di Ingresso der cavi stessi nelle unita

Apertura dell’unita — Non aprite mai I'unita Se le parti interne fossero toccate incidentalmente,
una scarica elettrica molto grave potrebbe avere luogo

Cadute — Non fate cadere | unita e non esponetela a foiti urti | danni riportati in tale caso non
verrebbero coperti dalla nostra garanzia

Ventilazione — Evitate di impedire la ventilazione dell’'unita coprendola con un panno, ecc

Odori anormali — Se notate odori anormali o fumo, spegnete I'unita e staccate iImmediatamente la
presa di alimentazione Entrate subito in contatto con personale tecnico o con Il vostro rivenditore
Sorgenti di calore — Evitate di installare I'unita in posizioni esposte a luce solare diretta o vicino a
sorgenti di calore, ad esempio condizionatori d'aria In particolare, non lasciatela mai in automobile,
soprattutto sul cruscotto

Temperatura — L'unita potrebbe non funzionare correttamente se fosse usata a temperature basse
o sotto lo zero La temperatura ideale e al di sopra deil 5° centigradi

Acqua ed umidita — L'unita non deve essere usata vicino ad acqua, ad esempio vicino a vasche,
lavandini, lavabl, cantine umide, piscine

. Polvere ed umidita — Evitate di installare I'unita in luoghi esposti a polvere ed umidita
. Vibrazioni — Evitate di installare I'unita in posizioni non stabili, ad esempio un ripiano o un luogo

soggetti a vibrazioni

. Campi magnetici — Tenete I'unita lontana da sorgent di campi magnetici come televisori, diffusors,

radio, giocattol elettrici o magnetici

. Pulizia — Non pulite il mobile con solventi volatili come alcool, benzina, diluenti, ecc Usate solo un

panno asciutto

. Periodi di non uso — Nei periodi in cur I'unita non viene usata, Il cavo di alimentazione dovrebbe

venire scollegato dalla presa

. Riparazioni che richiedono manodopera specializzata — Affidate I'unita a personale specializza-

to se

A. |l cavo di alimentazione ha subito danni

B. Oggetti o liquidi sono entrati nell’'unita

C. L'unita ha preso la pioggia

D. L'unita non funziona bene o funziona al di sotto degli standard normali
E. L'unita ha subito forti urt)

. Riparazioni — L'utente non deve tentare riparazioni non descritte In questo manuale Ogni altra

operazione deve essere affidata a personale autorizzato
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Disimballaggio

Disimballare con I'apparecchio e accertarsi che tutti gli accessori siano presenti. sont
présents.

Se uno degl accessori manca o se | apparecchio e danneggiato o non funziona, rivolgersi
immediatamente al rivenditore Se l'apparecchio vi e stato spedito, avvertire iImmmediatamen-
te Il corriera Kenwood raccomanda di conservare la scatola e 1l materiale d'imballaggio origi-
nali, nel caso di uno spostamento o spedizione futuii dello apparecchio

Conservate questo manuale per poterlo consultare ancora in futuro.

Configurazione del sistema

Subwoofer (1 unita) Diffusore satellite (1 unita)

Accessori
Adattatore CA Cavo audio Cavo USB Viti per montaggio su
(1 unita) (tipo Mini Stereo) (1 m 1 pezzo) supporto / Viti di fissaggio per

(T m 1 pezzo) installazione su staffa (4 pezzi)

Staffa A (1 pezzo) Staffa B Supporto (2 pezzi) Piastre di Piedini (2 pezzi)

(3 pezzi) sostegno
(2 pezzi)
Sostegno (1 pezzo) Vite di fissaggio Dadi (4 pezzi) Telaio del supporto
(1 pezzo) (1 unita)
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Introduzione {continua)

Prima dell'installazione

Questo dispositivo puo essere utilizzato come diffusore per componenti audio o per DVD
portatili, personal computer, ecc Vedere la sezione dal titolo “Installazione” a partire da
pagina 7 per istruzioni sul metodo di installazione

Note

@ Installare questo dispositivo in una posizione In cul sia possibile staccare faciimente la spi-
na del cavo di alimentazione dell'adattatore CA dalla presa In caso diproblem, disinserire
immediatamente la spina dell’adattatore CA dalla presa

@ Se sidesidera cambiare il metodo di installazione, procedere solo dopo aver disinserito la
spina del cavo di alimentazione

Schermatura magnetica del subwoofer e televisore

Questo sistema di diffusori puo essere installato nelle iImmediate vicinanze di un televisore

Tuttavia 1 colori potrebbero apparire irregolar a seconda del modo in cul viene Installato

L'uso della funzione incorporata di auto-smagnetizzazione del televisore puo ridurre le irrego-

larita di colore Pertanto, si consigha di installare 1l sistema di diffusort usando Il seguente

metodo

1 Spegnere I'alimentazione principale del televisore, quindi installare il sistema di diffusori

2 Accendere I'alimentazione principale del televisore trascorsi almeno 30 minuti dallinstal-
lazione del sistema di diffusor
Se permangono Irregolarita di colore, installare 1l sistema di diffusori in una posizione piu
distante dal televisore

® Se nelpressidel sistema di diffusori viene posto un magnete o un altro oggetto generante
un campo elettromagnetico, I'interazione fra questo e Il sistema di diffusori potrebbe dar
luogo a irregolarita di colore nel televisore Pertanto, prestare attenzione durante I'installa-
zione del sistema di diffusori

@ L'induzione proveniente dalle onde elettromagnetiche generate dal televisore puo causa-
re I'emissione di suono dai diffusorianche quando il sistema e spento In questicasi, instal-
lare Il sistema di diffusori ad una distanza maggiore dal televisore

Sibilo

Se questo sistema di diffusori viene installato in prossimita di un giradischi analogico, I'ana
sulla superficie del diffusori nonche I'ana circostante verra fatta vibrare dal suono emesso dai
diffusori e potrebbe verificarsi un effetto di sibilo {detto reazione)

In questi casl, aumentare la distanza fra il giradischi analogico e il sistema di diffusori o abbas-
sare Il volume dei diffusori durante I'uso

In alcuni casli piuttosto rari, Il fenomeno di sibilo puo verificarsi con un registratore a cassette,
un lettore CD, un registratore MD o un lettore DVD, dando luogo a distorsioni del suono o

disturbi dell'immagine Anche in questi casl, Installare 1l sistema di diffusori ad una distanza
maggiore dalla sorgente o abbassare 1l volume
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Questo sistema di diffusori deve essere In-
stallato ed utilizzato come mostrato di se-
guito

Installare 1l diffusore satellite sul telaio del
supporto Vedere le rispettive pagine di ri-
ferimento per istruziont sul metodo di instal-
lazione

Installazione orizzontale del subwoofer
(descritta a destra)

installazione verticale del subwoofer
(pagina 9)

Installazione orizzontale del

subwoofer

Installare 1l sistema di diffusori su una su-

perficie piana

Montare il telaio del supporto

Posizionare la staffa B sul piedino
come mostrato nella figura, quin-
di fissarli al telaio del supporto
mediante le viti di fissaggio forni-

te in dotazione.

®— Vit di fissaggio

? | A\ staffa B

Vista dal lato inferiore

Installare sul telaio due piedini in
modo che siano 1l piu possibile di-

stant I'uno dall'altro
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Installazione (continua)

Installare i diffusori

Installare il sostegno sul dif-
fusore satellite.

Sostegno

Diffusore satellite

Stringere saldamente la manopola
del sostegno, quindi installare il dif-
fusore dopo essersi accertati che 1l
sostegno non sia allentato

Bl Collocare la staffa A sul so-
stegno come mostrato nella
figura e fissarla.

Ne iﬁ —— Staffa A
|
|

l—=
o . Sostegno
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Allineare I perni del sostegno (i) con
le rientranze della staffa A (1) e ac-
coppiarl

El Collocare la staffa B del tela-
io del supporto sulla staffa A
del diffusore satellite come
mostrato nella figura, quindi
fissare il diffusore al telaio del
supporto mediante le viti di
fissaggio fornite in dotazione.

Vite di fissaggio /
ll

Staffa B

Fissare all estremita
frontale del telaio del
supporto

Diffusore satellite

Fissare Il diffusore satellite all'estre-
mita frontale del telaio del supporto

(POINT

@ La direzione e I'inclinazione del diffusore sa-
tellite puo essere cambiata liberamente
Vedere a pagina 11, “Regolazione della dire-
zione e dell'inclinazione del diffusore satelli-
te"” per istruzioni sul metodo di regolazione






